QUICKPLAY

SPOT REBOUNDER INSTRUCTIONS
5x3ft / 1.5x1m

GOT AN ISSUE?
@ DON’'T RETURN
TO THE STORE

please contact us instead:
support@quickplaysport.com




The SPOT Rebounder is a portable product and has been designed
to be put up and taken down quickly and easily. It should not be S P OT
left assembled after use. To ensure maximum product lifespan of

your SPOT rebounder, please ensure to pack it away and store the R E B O U N D E R

product in a dry place.

WARNINGS: PRE-ATTACHED PRE-ATTACHED
BASE FRAME SUPPORT BAR
1. Must be assembled by an adult.

2. This product is not suitable for children under 3 years of age.
Small parts and netting can cause choking / strangulation.

3. Only use on a flat surface.

4. Check the frame is fully assembled and secured to the net
before use.

5. Check the frame is secured to the ground before use.

6. Disassemble after use. Do not leave outdoors in adverse
weather conditions.

7. If product gets wet during use, ensure that it is properly dried
before storage.

8. Do not climb or hang on the rebounder structure.

9. Regularly check this product for wear and tear. Stop using if
any part of it breaks. Failure to do this may result in injury.

10. Keep away from heat sources. Do not leave in a hot vehicle. OUICKPLAY.

11. Not suitable for use in high winds. e e

<—— UPRIGHTS

1 YEAR PARTS WARRANTY:
This product must be disassembled after use and stored

in a cool, dry place or the warranty is invalidated. CARRY BAG
Register your 1YR warranty within 15 days of purchase )¢ @]
visit: Warranty.QuickPlaySport.com or scan this code:

GROUND PEGS



SETTING UP

1. Connect all pre-linked base poles and insert the weighted side bars 3. Attach uprights and insert into to base frame
into base frame corners: corner joints:

2. Slide support bar onto to base frame
up to the stopper rivet:

4. Attach net both top and bottom corners (x4):




Dieses Produkt ist tragbar; wir haben es so entwoifen, dass
o5 sich schnell und einfach errichten und zusammenlegen I4sst.
MNach Gebrauch sollte es nicht stehen gelassen werden sondern
ist einzupacken und im Trockenen aufzubewahren.
WARNHINWEISE 1. Muss von sinem Erwachsenen aufgebaut
werden. 2. Auf flachem Untergrund zu verwenden. 3. Vor
Gebrauch tbemprifen, ob der Rahmen sicher und vollstéindig
zusamimen mit dem Netz montiert ist. 4. Vor Gebravich
oberpriifen, ob der Rahmen sicher am Boden befestigt ist. 5. Bei
widrigen Wetterbedingungen nicht im Freien lassen. 6. Nicht ans
Gerlist héngen oder es besteigen. 7. Regelmé&Rig auf
VerschleiBspuren oder Rissbildungen Oberpriifen. Nicht weiter
verwenden, falls ein Teil beschéadigt ist. Anderenfalls besteht
Verletzungsgefahr. 8. Von Wamnequellen entfernt aufbewahren.
9. Dieses Produkt ist fiir Kinder unter 3 Jahren nicht %e net
10. Fur Gebrauch bei starkem Wind nicht gesignet Al UNG:
Zusammengebaut befindet sich dieses Produkt in
Spannungszustand. Bei Auf- und Abbau ist AuBBerste Vorsicht
geboten. 1 JAHRE GARANTIE AUF ALLE TEILE: Dieses
Produkt muss nach Gebrauch aussinandsrgenommen und im
Trockenen aufbewahrt werden, ansonsten erlischt die Garantie.

@ Il s'agit d'un produit transportable. Sa conception permet de le
monter et de le démonter rapidement et facilement. Il doit &tre
démonté aprés l'avoir utilisé et il doit &tre rangé et entreposé dans
un endroit sec. MISES EN GARDE 1. Ce produit doit &tre monté
par un adulte. 2. A utiliser sur une surface plane. 3. Vérifier que ls
mantant est correctement fixé et monté en totalité avec le filet
avant toute utilisation. 4. Vérifier que le montant est correctement
fixé au sol avant toute utilisation. 5. Ne pas laisser cet équipement
a l'extérieur lorsque que les conditions météorologiques ne sont
pas bonnes 6. Ne pas escalader ou se suspendre i la structure.
7. Vérifier régulidrement I'usure du produit. Cesser toute
utilisation si une gquelcongue piéce se casse car cela pourrait
entrainer des blessures. 8. Tenir a I'écart de toute source de
chaleur. 9. Ce produit ne convient pas & des enfants de moins
de 3 ans. 10. Ne pas utiliser ce produit en cas de fort vent.

MISE EN GARDE: lorsque ce produit est monté, il est soumis &
une forte tension. Faire preuve de la plus grande vigilance lors
du montage ou du démon du produit.

GARA| DE 1 ANS PIECES ET MAIN D'OEUVRE: ce produit
doit &tre démonté aprés toute utilisation et entreposé dans un
endroit sec. Le cas échéant, la garantie ne sera plus valable.

Dit is esn draagbaar product en we hebben het dusdanig
on dat het snel en gemakkelijk kan worden gemonteerd
en onteerd. Het mag na gebruik niet gemonteerd blijven
on dient in een droge plaats opgeborgen te worden.
WAARSCHUWINGEN 1. Moet door een volwassene gemonteerd
worden. 2. Voor gebruik op een vlak opperviak. 3. Kijk na of de
frame veilig en volledig gemonteerd is op het net voor gebruik.
4. Kijk na of de frame veisl?egﬁtge grond bevestigd is voor gebruik.
5. Laat het niet buiten in weersomstandigheden. 6. Klim of
hang niet aan de structuur. 7. Regelmatig onderzosken op
slijf . Niet langer gebruiken als een element kapot is. Zoniet
zou dit verwondingen tot gevolg kunnen hebben. 8. Niet in de
nabijheid van warmtebronnen brengen. 9. Dit product is niet
geschikt voor kinderen ig;er dan 3 jaar 10. Niet geschikt voor
gebruik bij sterke wind. OPGELET: Het gemonteerd product staat
onder druk. Wees extra voorzichtig bij het montsren en
demonteren. 1 JAAR ONDERDELEN WAARBORG: Dit product
moet na gebruik gedemonteerd worden en opgeborgen in een
droge plaats of de waarborg is niet langer geldig.

(D Este es un producto portétil disefiado para que se pueda
mantar y desmontar de manera rapida y sencilla. Tras el uso se
debe desmontar y guardar en un sitio seco. ADVERTENCIAS
1. Debe ser montado por un adulto. 2. Ha de usarse sobre una
superficie plana. 3. Compruebe Eue el marco esta firmemente
unido a la red antes de usar. 4. Compruebe que el marco esta
correctamente colocado sobre el suslo antes de usar. 5. No dejar
al aire libre en condiciones climaticas adversas. 8. No subirse a la
astructura ni colgarse de ella. 7. Compruebe con regularidad un
posible desgaste natural. Deje de usar si alguna de sus partes se
rompe. De no hacerlo se pueden producir dafos. 8. Alejar de
fuentes de calor. 9. Este producto no es apto para nifios menores
de 3 afios. 1D. No apto para ser usado con fuertes vientos.
PRECAUCION: Una vez montado, el producto ha de estar en
tension. Tener mucho guidado al montar y desmontar.

1 ANOS DE GARANTIA SOBRE LAS PARTES: Ests producto
se debe desmontar tras su uso y guardar en un sitio seco para
que la garantia sea valida.

oouesto & un prodotto trasportabile concepito in maniera tale
da poter essere allestito e smontato facilmente e in breve tempo.
Esso deve essere smontato dopo ['utilizzo, adeguatamente
riposto e conservato in luogo asciutto. AVWERTENZE 1. 1l
montaggio deve essere eseguito da un adulto. 2. Il prodotio deve
essere utilizzato su una superficie piana. 3. Assicurarsi che il
telaio sia assemblato completamente e agganciato in modo sicuro
alla rete prima dell'utilizzo. 4. Assicurarsi prima dell'utilizzo che il
telaio poggi in maniera sicura sulla supergge d'appoggio. 5. Non
lasciare il prodotto esposto agli agenti atmosferici. 6. Non
arrampicarsi o appendersi alla struttura. 7. Verificare regolarmente
le condizioni di usura e possibile rottura. Sospendere l'utilizzo se
una ¢ pid parti risultano danneggiate. 8. Tenere lontano dalle fonti
di calore. 9. Prodotto non adatto a bambini di eta inferiorea 3
anni. 10. Prodotto non adatto ad essere utilizzato in condizioni di
forte vento. ATTENZIONE: una volta assemblato il prodotto & in
stato di tensione. Prestare quindi la massima cura nella fase di
montaggio e di smontaggio dello stesso.

GARANZIA DI 1 ANNI PER | SINGOLI PEZZI: il prodotto,
quande non ufilizzato, deve essere smontato e conservato in
luogo asciutto pena il decadi to della garanzia.

G NakHoe oBopyAOBaHHE ABNASTCA NOPTATUBHLIM; Mul
paspaboTanu ero ¢ Lenbto GLIGTPOiA 1 NeTKoi YCTaHOBKH W

opki. OHO He JOMKHO GbiTh OCTAENEHO B cOGpaHoM
COCTOAHWN NOCTE HCNONL30BAHKA, U AOIMKHO BbITE YOPaHo U
XpaHuTbca B cyxom mecte. MPEQYNPEXOEHWA 1.Coopka
AOMRHA NPOUSBOANTLCA TANBKO B3POCHEIMK. 2. MenonesoeaTs Ha
nnockoi noeepxHocTH. 3. Mepea, Ucnons3oBaHeM yoeanTacs,
4TO paMa NonHocTelo cofipaHa 1 3akpenneHa ¢ ceTroi. 4. Mepeg
MCNONb3cBaHueM yoequTech, UTo pamMa HaXO4UTCA B
3aKPenIeHHOM COCTOAHUA OTHOCHTENBHO 3eMrK. 5. He
OCTABNSANTE Ha YNULE NPy HEGNaronpUATHLIX NOroAHbLIX YCNOBHSIX.
8. He sanesaifTe u He nograrealiiTect Ha pame. 7. PerynapHo
npoeepsAiiTe Ha NpeAMeT HaHoca. MepecTaHsTe UCMONbLIOBATD,
ecny Kakas-nmbo YacTs BbilLNa 3 GTpoA. HEG.HEP,UBEIIIIE AaHHbIM
P {0ALMAM MOKET Np K TR 8.
OT UCTOMHUKOB Tenna. 9. [aHHLIi NpoayKT He NpeaHasHaueH ana
MCNONL30BaHuA geTsmi mnagwe 3 net. 10. He rofgex gns
MCMNONL30BAHWA NPK CWbHOM BeTpe. OC HO:
Oﬁﬂpmoaam%:ﬁompﬂ B HATAHYTOM COCTOAHMM, KOTAA
QHO GDGPGHD. HD4AWNTE DCTOPOXHOCTL BO BpeMA Gﬁﬂpﬂl "
pastopkn. FAPAHTHA 1 MOJA: JanHeiA npogykT gorkeH Sbimb
pasoBpaH NOCNSe WCNONL30BAHWA W AOSKEH XPaHUTLECA B
MnpoxnagHom MecTe, B NPOTUBHOM Cry4yae rapaHtTua He
AeiCTBUTENbHA.

@ Este produto & portatil e foi desenhado de forma a permitir
tanto a montagem como a m de forma rapida e
simples. Nao deve ser deixado montado apds a sua utilizagao;
devera ser desmontado, adequadamente embalado e guardado
num local seco. ADVERTENCIAS 1. O produto deve ser montado

um adulto. 2. Deve ser utilizado numa superficie nivelada.

. Verifique se a estrutura esta firme e adequadamente montada
com a rede completamente colocada antes de utilizé-o.
4. Veriﬁque se a estrutura esta firmemente assente no solo antes
de utiliza-lo. 5. N&o deixe o produto no exterior em condigbes
atmosféricas adversas. 8. Ndo tente subir ou pendurar-ss na
estrutura. 7. Verificar regularmente sinais de eventual desgaste.
Néo utilizar no caso de que algum componente esteja partido ou
danificado. Ignorar esta adverténcia podera causar ferimentos.
8. Manter o produto afastado de fontes de calor. 9. Este produto
n&o & adequado para utilizag&o por criangas com menos de 3
anos. 10. Este produto néo é adequado para utilizacéo em
condigdes de vento forte. CUIDADO: Quando este produto
estiver montado encontra-se sobre pressédo. Tenha o maximo
cuidado durants a montagem e a desmontagem.
GARANTIA DE 1 ANOS PARA OS COMPONENTES: Este
produto devera ser desmontado, adequadamente embalado e

@ Jest to produkt przenosny; zaprojektowali$my go w taki
sposbhmd o by go szybki Dbiyf': Ialwg:lciq ustawié oraz__ziogc. Po uzyciu
produkt nie powinien pozostawiony w pozycji ustawionej,
nalezy go spakowaé i przechowywaé w suchym miejscu.
Gorosia, 2. DO 421kt Nl pwierz ey Flatie). 3. Prat asciem |

orosha. 2. Do u. na ni ej. 3. Przed uzyciem
sp Z, czy siaztra jest mze i dokladnie umocowana do ramy.
4. Przed uzyciem sprawdz, czy rama jest dobrze umocowana do
podioza. 5. Nie mWﬁ na zewnatrz w niekorzystnych
warunkach pogod . 6. Nie nalezy wspina¢ sie ani uwieszaé
sie na konstrukgji. 7. Nalezy regularnie sprawdzaé produkt pod
katem zuZycia. Jesli jakakolwiek czg$¢ ulegnie zniszczeniu nalezy
zaprzestac uzywania. Nie zastosowanie sie do tego zalecenia
maoze w rezultacie d dzié do urazu. 8. Trzymaé z dala od
zradet ciepla. 9. Ten ukt nie jest odpowiedni dla dzieci poniZej
3-go roku zycia. 10. Ten produkt nie jest odpowiedni do uzytku
podczas silnego wiatru. UWAGA: Niniejszy produkt w pozycji
ziozonej jest w stanie napreZenia. Nalezy zachowaé najwyZsza
ostroznosé podezas montazu oraz rgzmontowywania.
1 - LETNIA GWARANGJA NA CZESCI: Ten produkt musi byé
rozmontowany pao UZyciu oraz prze y w suchym miejscu.
W przeciwnym wypadku gwarancja traci wainoscé.

@Tﬁl‘né on kannettava tuote, joka on suunniteltu niin, etta se
voidaan koota ja purkaa helposti ja nopeasti. Sitd ei pid4 jattda
pystytetyksi kiyton jalkeen, vaan se tulee pakata pois ja
sailyttaa kuivassa paikassa.

VAROITUKSET 1. Aikuisen on koottava tamé laite.

2. Kaytettéiva tasaisella alustalla. 3. Tarkista, ett4 runko on
koottu tukevasti ja verkko kiinnitetty kokonaan ennen kéiyttda.
4. Varmista, ttd runko on tukevasti kiinni maassa ennen
kéiyttdd. 5. Pura kéytdn jalkeen. Al& jata ulos epéasuotuisiin
séifiolosuhteisiin. 6. Al& jata ulos huonojen s&#olojen vallitessa.
7. Alé Kiipeile laittesssa tai roiku siitd. 8. Tarkista s#isinndllisesti
kulumisen ja repetimien varalta. Lopeta kayttd, mikali laite on
rikki, muuten voi aiheutua loukkaantumisia. 9. Pida kaukana
kuumuudenléhteists. 10. Tuote ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille
11. Ei sovellu kaytettavaksi kovassa tuulessa HUOMIO: Téamé&
tuote on koottuna jénnityksen alaisena. Ole eritéin varovainen
kootessasi ja purkaessasi siti. OSILLA 2 VUODEN TAKUU:
Tamé tuots on pursttava kéytdn jalkeen ja se on sailytettava
kuivassa paikassa. Muussa tapauksessa takuu mit&tsityy.

2 ARS GARANTI PA DELER: Produktst m& demonteres stter
bruk og lagres pé et tert sted ellers vil ikke garantien vesre gyldig.

B Detto or ot transportabelt produkt. Vi har designst det, s&
det kan samles og tages ned hurtigt og nemt. Det bar ikke st&
framme sfter brug og skal pakkes sammen og opbevares pé et
tort sted.

ADVARSEL 1. Skal samles af en voksen. 2.Til brug pa en plan
overflade. 3. Tjek at ramme og net er helt samlet for brug. 4. Tjek
at rammen er sikker placeret pa jorden far brug. 5. Skilles ad efter
brug. Efterlades ikke udenders i dariigt vejr. 6. Efterlades ikke
udenfor i darligt vejr. 7. Undlad at klatre pa eller heenge i
konstruktionen. 8. Kontrolleres for slitage med jezvne mellemrum.
Bruges ikke efter evt. brud pa dele. Fortsat brug efter brud pa dele
kan medfgre personskader.9. Holdes borte fra varmekilder.

10. Dette pradukt er ikke egnet til barn under 3 ar. 11. lkke egnet
fil brug i steerk bleest. FORSIGTIG: Nar dette produkt er samlet,
er det spaendt. Veer yderst forsigtig, mens produktet samles og
skilles ad. 2 ARS GARANTI PA DELE: Dette produkt skal skilles
ad efter brug og opbevares pa et tert sted, ellers borffalder
garantien.
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|@ Teisaldatav toode. Toote disain véimaldab seda lihtsasti ja
kiiresti Gles seada ning lahti vtta. Parast kasutamist tuleh toode
lahti viitta, kandekotti paigutada ja heida kuivas kohas. HOIATUSED
1. Toote peab kokku panema ja lahti votma taiskasvanu. 2. Toodet
kasutada tasasel pinnal. 3. Enne kasutamist kontrollida, et raam
oleks korralikult kokku pandud ja virk kinnitatud. 4. Enne kasutamist
kontrollida, et raam oleks maapinnale kinnitatud. 5. Peale kasutamist
vdtta toode lahti ja hoiustada siseruumis. 6. Ara roni ega ripu tootel.
7. Regulaarseit kontrollida, et toode ei oleks fiialt kulunud v5i katki.
Toote kasutamine B3petada kui mingi osa puruneb, vastasel juhul
viite vigastatud saada. B. Ara hoia toodet kuumaallika l3heduses. B.
Toode ei sobi alla 3-aastastele lastele.10. Toode i sobi
kasutamiseks tugeva tuulega. ETTEVAATUST: Toode on
illesseatuna pinge all. Toote lahtivtmisel olla ammiselt ettevaatlik.
TOOTJA 1-AASTANE GARANTH: Toote osadele kehtib garantii
juhul kui toodet on kasutatud vastavalt paigaldus- ja
kasutusjuhendile. Juhul kui toodet pole peale igakordset

kasutamist lahti voetud ja siseruumis hoiustatud, ei kehti toote
osadele 1-aastane garantii.

@ Dette er ot lstt produkt.; vi har designet det slik at du raskt
og enkelt kan sette det opp og ta det ned. Det burds ikke veere
oppe stter bruk, og ber pakkes ned og lagres p et tort sted.
ADVARSEL 1. M& monteres av en voksen. 2. For bruk p4 en flat
overflate. 3. Sjekk at rammen er fullstendig montert med nettet
fer bruk. 4. Sjekk at rammen er over bakken for bruk.

5. Demontere stter bruk. Ikke la utenders i ugunstige vesrforhold.
6. Ikks la utstyret st& ute i darlig vesr. 7. Ikke Klatrs sller heng pa
strukturen. 8. Sjekk regelmessig for slitasje. Slutt & bruke
umiddelbart dersom deler blir edelagt. A ikke sjekke regelmessig
kan resultere i skade. 9. Hold borte fra varme kilder.

10. Produktst arikke passends for barmn under 3 &r. 11. Ikke bruk i
sterk vind.

ADVARSEL: Nér produktst monteres er det under spenning.
Veer forsiktig n&r under montering og demontsring.

2 ARS GARANTI PA DELER: Produktst m& demonteres stter
bruk og lagres pé et tert sted ellers vil ikke garantien vesre gyldig.

&5 Det har &r en portabsl produkt. Vi har utformat den s4 att
du snabbt och enkelt kan sétta upp och ta ner den. Den bdr inte
vara uppsatt efter anvandning, utan bdr packas ner och férvaras
pé en toir plats.

VARNING 1. Méste monteras av en vuxen. 2. For anvandning pa
plan yta. 3. Kontrollera att ramverket &r fardigmonterat med natet
innan anvéndning. 4. Kontrollera att ramverket star stabilt pa
marken innan anvandning. 5. Monteras isér efter anvéndning.
Lamnas ] utomhus i ogynnsam véderlek. 6. LAt inte utrustingen
sté kvar ute i daligt véider. 7. Klattra sller hiing inte p& struktursn.
8. Kontrollera regelbundet utrustningen efter slitage. Sluta
omedslbart att anvénda utrustningsn om ngon del gér sdnder.
Att inte gdra detta kan resultera i skada. 8. Hall borta frdn
varmekallor. 10. Produkten &r inte 1&mplig f5r barm under 3 &rs
Alder. 11. Anvéind inte i stark vind VARNING: N&r produktsn #r
monterad &r den under spéinning. Var férsiktig vid upp- och
nermontering.

2 ARS GARANTI PA DELAR. Produkten méste monteras ner
after anvandning och fdrvaras pé en torr plats, annars galler inte
garantin.




THANK YOU!

For choosing the QUICKPLAY SPOT
Rebounder. We hope you enjoy and
get years of use out of this product.

If you have any issues, please do not

return this product to the store.
Instead contact us directly:

support@quickplaysport.com

We promise to resolve it
or your money back.

At Quick Play Sport we think sport is all about taking part. We develop innovative
products that help athletes and coaches at all levels of sport, perform to the best of
their ability. If you have any queries or suggestions about how we can improve our
products, we'd love to hear them. Please feel free to get in touch.

support@quickplaysport.com

© 2023 Quick Play Sport Limited. All Rights Reserved. Designed in the UK & USA and made in China to USA & EU standards.
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